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GER: Aktuelle Treiber, Bedienungsanleitungen und sonstige relevante Dokumente 
zu diesem Produkt finden Sie auf unserer Homepage.

ENG: Current drivers, user manuals and other relevant documents for this product 
can be found on our homepage.

FRA: Les pilotes actuels, les modes d’emploi et les autres documents relatifs à ce 
produit sont disponibles sur notre site Internet.

ITA: I driver aggiornati, le istruzioni per l’uso e altri documenti rilevanti per questo 
prodotto sono disponibili sulla nostra homepage.

ESP: Los controladores actuales, las instrucciones de uso y otros documentos 
relevantes para este producto se pueden encontrar en nuestra página web.

https://model.ganzeinfach.de/307873
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FÜR 
DIESES GERÄT!
•	Das Gerät ist zur Zubereitung von 

Lebensmitteln wie zum Beispiel Kaf-
fee, Cocktails, Milchshakes, Saucen 
oder Babynahrung vorgesehen. Bei der 
Verwendung anderer Substanzen, ins-
besondere chemischer oder nicht für 
den menschlichen Verzehr bestimmter 
Flüssigkeiten, übernehmen wir keine 
Haftung für mögliche Schäden am Ge-
rät oder gesundheitliche Risiken.

•	Stecken Sie niemals Ihre Finger oder 
andere Gegenstände (Haare, Kleidung, 
Kochutensilien, Messer, Schraubenzie-
her usw.) in die Nähe der Achse, wenn 
das Gerät benutzt wird.

•	Lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig 
durch, bevor Sie das Gerät benutzen, 
und bewahren Sie diese für den späte-
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ren Gebrauch auf.
•	Benutzen Sie es nicht im Freien und 

halten Sie es vor Hitzequellen (z.B. 
Elektroherd) und direkter Sonnenein-
strahlung fern. 

•	Stellen Sie das Gerät nicht in der di-
rekten Nähe von Wasserquellen (z.B. 
Waschbecken) auf.

•	Benutzen Sie dieses Gerät nicht mit 
feuchten Händen.

•	Wählen Sie eine geeignete Unterlage, 
damit das Gerät nicht umkippen kann. 

•	Ziehen Sie den Netzstecker bei Nicht-
benutzung oder zur Reinigung aus der 
Steckdose.

•	Betreiben Sie das Produkt entspre-
chend der Gerätekennzeichnung nur 
mit der Spannung.

•	Bewegen Sie das Gerät nicht, während 
es in Betrieb ist.
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•	Kinder sollten beaufsichtigt werden, 
um sicherzustellen, dass sie nicht mit 
dem Gerät spielen. 

•	Dieses Gerät ist nicht dafür bestimmt, 
durch Personen (einschließlich Kinder 
bis 8 Jahren) mit eingeschränkten phy-
sischen, sensorischen oder geistigen 
Fähigkeiten oder mangels Erfahrung 
und/oder mangels Wissen benutzt, ge-
reinigt oder gewartet zu werden. Es sei 
denn, sie werden durch eine für ihre 
Sicherheit zuständige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von dieser An-
weisungen, wie das Gerät zu benutzen 
ist und die daraus resultierenden Ge-
fahren verstanden haben.

•	Zur Sicherheit bitte keine Verpackungs-
teile (Plastikbeutel, Karton, Styropor, 
etc.) für Kinder erreichbar liegen lassen.

•	Wenn das Netzkabel beschädigt ist, 



6 Deutsch

muss es durch den Hersteller, seinen 
Fachhändler oder eine ähnlich qualifi-
zierte Person ersetzt werden, um Ge-
fahr zu vermeiden.

•	Bitte füllen Sie den Mixbehälter nur bis 
zur angegebenen Maximalmarkierung. 
Ein Überfüllen kann zum Austreten von 
Flüssigkeit während des Betriebs führen.

•	Kinder dürfen nur unter Aufsicht oder 
Anleitung zur Benutzung das Gerät ver-
wenden oder reinigen.

•	Reinigung und die Wartung durch den 
Benutzer dürfen nicht durch Kinder 
vorgenommen werden, es sei denn, 
sie sind 8 Jahre oder älter und werden 
beaufsichtigt. Das Gerät und seine An-
schlussleitung sind von Kindern jünger 
als 8 Jahre fernzuhalten.

•	Stoppen Sie bitte den Mixer niemals 
mit der Hand.
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Vielen Dank, dass Sie sich für ein Produkt von Arendo entschieden haben. Damit 
Sie auch lange Freude mit Ihrem erworbenen Gerät haben, lesen Sie sich bitte die 
nachfolgende Kurzanleitung aufmerksam durch.

1. Lieferumfang

•	 Getränkemixer
•	 Edelstahl-Mixbecher
•	 Kurzanleitung

2. Technische Daten

3. Produkt-Details

Spannungsversorgung 230V AC, 50 Hz

Leistungsaufnahme max. 100 W

Füllmenge •	max. Nutzmenge: 250ml (Mixen)
•	max. Füllmenge: 500ml

Features •	Anti-Rutsch-Füße
•	Becher mit Füllstandsanzeige
•	Rostfreies Edelstahl (Edelstahl-Mixbecher)
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4. Vor der ersten Benutzung
•	Vergewissern Sie sich, dass die Verpackung dieses Geräts ordnungsgemäß 

entsorgt wurde. 
•	Halten Sie jegliche Kleinteile und Plastiktüten von Babys und Kindern fern. 
•	Nachdem Sie das Gerät aus der Verpackung genommen haben, reinigen Sie 

es mit einem feuchten Tuch. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerät 
gelangt und tauchen Sie das Gerät niemals in Wasser, um es zu reinigen!

•	Stellen Sie sicher, dass die Nennspannung der angeschlossenen Steckdose der-
jenigen, die auf dem Typenschild des Gerätes angegeben ist, entspricht.

•	Stellen Sie das Produkt auf eine ebene und trockene Fläche.
•	Vergewissern Sie sich, dass alle Teile des Gerätes richtig montiert sind, bevor Sie 

das Gerät benutzen.  
•	Schalten Sie den Getränkemixer nicht ohne den Becher ein. Fassen Sie auf 

keinen Fall rotierende Teile des Gerätes an!
•	Bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen, legen Sie das Kabel vollständig aus und 

vergewissern Sie sich, dass es keine Beschädigungen aufweist.
•	Das Gerät ist nur für den Kurzzeitbetrieb von 1 Minute bestimmt. Verwenden 

Sie es nicht länger als 1 Minute im Dauerbetrieb. 
•	Stellen Sie sicher, dass Sie stets eine Pause von 1 Minute zwischen jedem 

Gebrauch machen.

5. Inbetriebnahme

Entnehmen Sie das Gerät aus der Verpackung und entfernen Sie jegliches 
Verpackungsmaterial. Überprüfen Sie das gelieferte Gerät auf Vollständigkeit. 
Stellen Sie sicher, dass der Ein/Aus-Schalter auf Position “Aus” (0) ist, bevor der 
Netzstecker an eine geeignete und ordnungsgemäß angeschlossene Steckdose 
angeschlossen wird.

1 Ein-/Ausschalter

2 Sicherheitsschalter

3 Ein-/Ausschalter Mixstab

4 Mixbehälter

5 Basis
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Befüllen Sie den mitgelieferten Edelstahlbecher mit den gewünschten Zutaten 
zum Mixen – bis maximal 250 ml.

Setzen Sie den Becher in die Halterung ein, sodass der Sicherheitsschalter (4) 
unbedingt vom Becher gedrückt wird. Ohne gedrückten Sicherheitsschalter wird 
der Mixvorgang nicht starten!

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf “I” oder “II”, um die gewünschte Geschwind-
igkeitsstufe auszuwählen.

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter abschließend auf “0” und lassen Sie das Gerät ca. 
1 Minute abkühlen. Halten Sie den Getränkemixer jederzeit trocken.

Achtung! Das Gerät sollte bei jeder Benutzung nicht länger als 1 Minute 
eingeschaltet sein, um eine Überhitzung zu vermeiden! 

6. Reinigung und Pflege

Stellen Sie sicher, dass Sie das Gerät vollständig abschalten und den Stecker aus 
der Steckdose ziehen, bevor Sie mit der Reinigung und Pflege beginnen.

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flüssigkeiten! Reinigen 
Sie das Gehäuse des Mixers mithilfe eines leucht angefeuchteten Tuches. Um den 
Mixstab zu reinigen, füllen Sie den Becher mit etwas Wasser und starten Sie den 
Mixvorgang. 

Wenn Sie das Gerät lagern wollen, lassen Sie es vollständig abkühlen.

7. Sicherheitshinweise und Haftungsausschluss

Versuchen Sie nie das Gerät zu öffnen, um Reparaturen oder Umbauten                          
vorzunehmen. Vermeiden Sie Kontakt zu den Netzspannungen. Schließen Sie das 
Produkt nicht kurz. Das Gerät ist nicht für den Betrieb im freien zugelassen, ver-
wenden Sie es nur im Trockenen. Schützen Sie es vor hoher Luftfeuchtigkeit, Was-
ser und Schnee. Halten Sie das Gerät von hohen Temperaturen fern. Setzen Sie 
das Gerät keinen plötzlichen Temperaturwechseln oder starken Vibrationen aus, 
da dies die Elektronikteile beschädigen könnte.

Prüfen Sie vor der Verwendung das Gerät auf Beschädigungen. Das Gerät sollte 
nicht benutzt werden, wenn es einen Stoß abbekommen hat oder in sonstiger 
Form beschädigt wurde. Beachten Sie bitte die nationalen Bestimmungen und Be-
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Hiermit erklärt die Firma WD Plus GmbH, dass sich das Gerät 307873 in Übereinstimmung 
mit den grundlegenden Anforderungen und den übrigen einschlägigen Bestimmungen. Eine 
vollständige Konformitätserklärung erhalten Sie unter: WD Plus GmbH, Wohlenbergstraße 16, 
30179 Hannover

WEEE Richtlinie 2012/19/EU 
WEEE Register-Nr: DE 67896761

schränkungen. Nutzen Sie das Gerät nicht für andere Zwecke als die, die in der An-
leitung beschrieben sind. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es außer-
halb der Reichweite von Kindern oder geistig beeinträchtigten Personen auf. Jede 
Reparatur oder Veränderung am Gerät, die nicht vom ursprünglichen Lieferanten 
durchgeführt wird, führt zum Erlöschen der Gewährleistungs- bzw. Garantiean-
sprüche. Das Gerät darf nur von Personen benutzt werden, die diese Anleitung ge-
lesen und verstanden haben. Die Gerätespezifikationen können sich ändern, ohne 
dass vorher gesondert darauf hingewiesen wurde.

8. Entsorgungshinweise

Elektrische und elektronische Geräte dürfen nach der europäischen WEEE Richt-
linie nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden. Deren Bestandteile müssen                             
getrennt der Wiederverwertung oder Entsorgung zugeführt werden, weil giftige 
und gefährliche Bestandteile bei unsachgemäßer Entsorgung die Umwelt nachhal-
tig schädigen können.

Sie sind als Verbraucher nach dem Elektro- und Elektronikgerätegesetz (ElektroG) 
verpflichtet, elektrische und elektronische Geräte am Ende ihrer Lebensdauer an 
den Hersteller, die Verkaufsstelle oder an dafür eingerichtete, öffentliche Sammel-
stellen kostenlos zurückgeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. 
Das Symbol auf dem Produkt, der Betriebsanleitung oder/und der Verpackung 
weist auf diese Bestimmungen hin. Mit dieser Art der Stofftrennung, Verwertung 
und Entsorgung von Altgeräten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz 
unserer Umwelt. Für Informationen zu autorisierten Sammelstellen in Ihrer Um-
gebung wenden Sie sich bitte an Ihre lokale Stadt- oder Gemeindeverwaltung.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 
FOR THIS DEVICE!
•	The appliance is intended for the pre-

paration of food such as coffee, cock-
tails, milkshakes, sauces or baby food. 
If other substances are used, in par-
ticular chemical liquids or liquids not 
intended for human consumption, we 
accept no liability for possible damage 
to the appliance or health risks.

•	Never put your fingers or other ob-
jects (hair, clothing, cooking utensils, 
knives, screwdrivers, etc.) near the 
axis when the appliance is in use.

•	Read all instructions carefully before 
using the appliance and keep them for 
future reference.

•	Do not use it outdoors and keep it 
away from heat sources (e.g. electric 
cooker) and direct sunlight. 
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•	Do not place the appliance in the 
direct vicinity of water sources (e.g. 
washbasins).

•	Do not use this appliance with wet 
hands.

•	Choose a suitable base to prevent the 
appliance from tipping over. 

•	Disconnect the mains plug from the 
socket when not in use or for cleaning.

•	Only operate the product at the vol-
tage specified on the appliance label-
ling.

•	Do not move the appliance while it is 
in operation.

•	Children should be supervised to 
ensure that they do not play with the 
appliance. 

•	This appliance is not intended for use, 
cleaning or maintenance by persons 
(including children up to 8 years of 
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age) with reduced physical, sensory 
or mental capabilities, or lack of expe-
rience and/or knowledge. Unless they 
are supervised by a person responsi-
ble for their safety or have received 
instructions from this person on how 
to use the appliance and have unders-
tood the resulting dangers.

•	For safety reasons, please do not lea-
ve any parts of the packaging (plastic 
bags, cardboard, polystyrene, etc.) 
within reach of children.

•	If the power cord is damaged, it must 
be replaced by the manufacturer, its 
authorised dealer or a similarly quali-
fied person in order to avoid danger.

•	Please only fill the blender jug up to 
the specified maximum mark. Overfil-
ling can lead to liquid escaping during 
operation.
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•	Children may only use or clean the 
appliance under supervision or inst-
ruction.

•	Cleaning and user maintenance must 
not be carried out by children unless 
they are 8 years of age or older and 
are supervised. The appliance and its 
connecting cable must be kept away 
from children under the age of 8.

•	Never stop the blender by hand.
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Thank you for purchasing a product from Arendo. Please read the following quick 
guide carefully so that you can enjoy your purchased appliance for a long time.

1. Scope of delivery

•	 Beverage mixer
•	 Stainless steel blender jug
•	 Quick guide

2. Technical data

3. Product details

Power supply 230V AC, 50 Hz

Power consumption max. 100 W

Filling quantity •	max. usable quantity: 250ml (mixing)
•	max. filling quantity: 500ml

Features •	Anti-slip feet
•	Cup with fill level indicator
•	Stainless steel (stainless steel mixing cup)
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4. Before first use
•	Ensure that the packaging of this appliance has been disposed of properly. 
•	Keep all small parts and plastic bags away from babies and children. 
•	After removing the appliance from the packaging, clean it with a damp cloth. 

Make sure that no water gets into the appliance and never immerse the appli-
ance in water to clean it!

•	Ensure that the rated voltage of the connected socket corresponds to that 
specified on the rating plate of the appliance.

•	Place the product on a flat and dry surface.
•	Ensure that all parts of the appliance are correctly assembled before using the 

appliance.  
•	Do not switch on the drink mixer without the cup. Never touch rotating parts of 

the appliance!
•	Before using the appliance, lay out the cable completely and make sure that it 

is not damaged.
•	The appliance is only intended for short-term operation of 1 minute. Do not use 

it for longer than 1 minute in continuous operation. 
•	Make sure that you always take a break of 1 minute between each use.

5. Start-up

Remove the appliance from the packaging and remove all packaging material. 
Check that the supplied appliance is complete. Ensure that the on/off switch is in 
the ‘Off’ position (0) before connecting the mains plug to a suitable and properly 
connected socket.

Fill the stainless steel beaker provided with the desired ingredients for blending - 
up to a maximum of 250 ml.

Insert the beaker into the holder so that the safety switch (4) is pressed by the 
beaker. The blending process will not start if the safety switch is not pressed!

1 On/off switch

2 Safety switch

3 On/off switch Blender jug

4 Blender jug

5 Base
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Set the on/off switch to ‘I’ or ‘II’ to select the desired speed level.

Finally, set the on/off switch to ‘0’ and allow the appliance to cool down for 
approx. 1 minute. Keep the drink mixer dry at all times.

Caution! The appliance should not be switched on for longer than 1 minute each 
time it is used to avoid overheating! 

6. Cleaning and care

Make sure that you switch off the appliance completely and remove the plug 
from the socket before you start cleaning and maintenance.

Never immerse the product in water or other liquids! Clean the blender housing 
with a damp cloth. To clean the blender jug, fill the jug with a little water and 
start the blending process. 

If you want to store the appliance, allow it to cool down completely.

7. Safety instructions and disclaimer

Never attempt to open the appliance to carry out repairs or modifications. Avoid 
contact with the mains voltage. Do not short-circuit the product. The device is not 
approved for outdoor use; only use it in dry conditions. Protect it from high humidi-
ty, water and snow. Keep the device away from high temperatures. Do not expose 
the device to sudden temperature changes or strong vibrations, as this could da-
mage the electronic components.

Check the appliance for damage before use. The appliance should not be used if 
it has been knocked or damaged in any other way. Please observe the national 
regulations and restrictions. Do not use the device for purposes other than those 
described in the instructions. This product is not a toy. Keep it out of the reach of 
children or mentally impaired persons. Any repair or modification to the appliance 
that is not carried out by the original supplier will invalidate the warranty or gua-
rantee. The appliance may only be used by persons who have read and understood 
these instructions. The device specifications may change without prior notice.
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Hereby, the company WD Plus GmbH declares that the device 307873 is in compliance with 
the essential requirements and other relevant provisions. You can obtain a complete decla-
ration of conformity from WD Plus GmbH, Wohlenbergstraße 16, 30179 Hanover, Germany

WEEE Directive 2012/19/EU 
WEEE Register No.: DE 67896761

8. Disposal instructions

According to the European WEEE Directive, electrical and electronic devices may 
not be disposed of with household waste. Their components must be recycled or 
disposed of separately, as toxic and hazardous components can cause lasting da-
mage to the environment if disposed of improperly.

As a consumer, you are obliged under the Electrical and Electronic Equipment Act 
(ElektroG) to return electrical and electronic equipment free of charge at the end 
of its service life to the manufacturer, the point of sale or to public collection cen-
tres set up for this purpose. Details are regulated by the respective state law. The 
symbol on the product, the operating instructions and/or the packaging refers to 
these regulations. By separating, recycling and disposing of old appliances in this 
way, you are making an important contribution to protecting our environment. For 
information on authorised collection points in your area, please contact your local 
city or municipal administration.
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Notes



WD Plus GmbH
Wohlenbergstraße 16
30179 Hannover, DE

CONTACT US

feedback@ganzeinfach.de

(DE)	    0800 72 444 05  
           +49 511 / 13221 710 
(UK)   +49 511 / 13221 720 
(FR)    +49 511 / 13221 730 
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(ES)    +49 511 / 13221 750  

MO-FR 9:30am - 18pm CET

www.arendo.de
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